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 সহীহ বুখারী (তাওহীদ পাবিলেকশন)
হািদস নাারঃ ৩৩৯৪

৬০/ আিয়া িকরাম ('আঃ) (كتاب أحاديث الأنبياء)
পিরেদঃ ৬০/২৪. মহান আাহর বাণীঃ

َالتَع هلِ القَو ابب

আরবী

حدَّثَنَا ابراهيم بن موس اخْبرنَا هشَام بن يوسف اخْبرنَا معمر عن الزهرِيِ عن سعيدِ

ِب رِيسلَةَ اه عليه وسلم لَيال صل هال لوسر قَال ةَ قَالريره ِبا نبِ عيسالْم نب

وذَا هفَا سيع تيارةَ والِ شَنُوءرِج نم نَّهاك جِلر برض لجر وذَا هاو سوم تيار

ف نينَاءبِا تيتا ثُم بِه مياهربلَدِ او هشْبنَا اااسٍ ومدِي نم جا خَرنَّماك رمحةٌ اعبر لجر

ليفَق تُهفَشَرِب ناللَّب خَذْتفَا تىا شمهيا باشْر فَقَال رخَرِ خَما فو نا لَبمدِهحا

اخَذْت الْفطْرةَ اما انَّكَ لَو اخَذْت الْخَمر غَوت امتُكَ

বাংলা

60/23. باب وقَال رجل مومن من اٰلِ فرعونَ يتُم ايمانَه الَ قَوله مسرِف كذَّاب (غافر : 28)

৬০/২৩. অধায় : ’’িফর’আউন গাের এক মু’িমন বি য তার ঈমান গাপন রাখত, ... ...। িনয়ই আাহ

সীমালনকারী িমথাবাদীেক পথ দশন কেরন না।’’ (গািফর/আল-মু’িমনঃ ২৮)১

وهل اتَاكَ حدِيث موس (طه : 9) وكلَّم اله موس تَليما (النساء : 164)

 হ মুহাাদ! আপনার িনকট িক মূসার বৃা পেছেছ? (া-হা ৯) আর আা মূসার সে সাােত কথাবাতা

বেলেছন। (আন-িনসাঃ ১৬৪)

৩৩৯৪. আবূ রাইরা (রাঃ) হেত বিণত। িতিন বেলন, নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম বেলেছন, য রােত

আমার িম’রাজ হেয়িছল, স রােত আিম মূসা (আঃ)-ক দখেত পেয়িছ। িতিন হেলন, হালকা পাতলা দেহর

অিধকারী বি তাঁর চুল কাঁকড়ােনা িছল না। মেন হিল িতিন য ইয়ামান দশীয় শানূআ গাের জৈনক বি,

আর আিম ’ঈসা (আঃ)-ক দখেত পেয়িছ। িতিন হেলন মধম দহিবিশ, গােয়র রং িছল লাল। যন িতিন
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এুিণ গাসলখানা হেত বর হেলন। আর ইাহীম (আঃ)-এর বংশধরেদর মেধ তাঁর সে আমার চহারার িমল

সবেচেয় বিশ। অতঃপর আমার সুেখ দু’িট পয়ালা আনা হল। তার একিটেত িছল দুধ আর অপরিটেত িছল

শরাব। তখন িজাঈল (আঃ) বলেলন, এ দু’িটর মেধ যিট চান আপিন পান করেত পােরন। আিম দুেধর

পয়ালািট িনলাম এবং তা পান করলাম। তখন বলা হল, আপিন ভাব কৃিতেক বেছ িনেয়েছন। দখুন, আপিন

যিদ শরাব িনেয় িনেতন, তাহেল আপনার উাতগণ পথ হেয় যত। (৩৪৩৭, ৪৭০৯, ৫৫৭৬, ৫৬০৩)

(আধুিনক কাশনীঃ ৩১৪৪, ইসলািমক ফাউেশনঃ ৩১৫৩)

English

Narrated Abu Huraira:

Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم) said, "On the night of my Ascension to Heaven, I saw
(the prophet) Moses who was a thin person with lank hair, looking like one of
the men of the tribe of Shanua; and I saw Jesus who was of average height
with red face as if he had just come out of a bathroom. And I resemble
prophet Abraham more than any of his offspring does. Then I was given two
cups, one containing milk and the other wine. Gabriel said, 'Drink whichever
you like.' I took the milk and drank it. Gabriel said, 'You have accepted what
is natural, (True Religion i.e. Islam) and if you had taken the wine, your
followers would have gone astray.' "

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ তাওহীদ পাবিলেকশন • বণনাকারীঃ আবূ রায়রা (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=27733

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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